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MHMHirdetési dijai. A „KELET" előfizetési dija : 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva MHatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 
Egész évre 16 írt Bélyegdij minden hir létés után 3( kr. Nagyobb ésgyakor bb 

ű Fas s rt Uirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal . evre 
. , . Negyedérre.... 4 Hirdetéseket fölvesznek: 

Egy hóra helyben..... 1 írt 50 kr. 
Bécsben: Orpelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eek- 
haus der Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Vallfisch 
gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Bureau Budapesten 
Haasensteinés Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

Egyes szám ára 7 kr. 

A. . nivdeések felvételi irod. Budapesten Szervitatér 5. sz. Megjelenik a „Kelet' minnennap, az ünnepeket követő napok , , 1 Nyilttéri czikkek 
kivételével. POLITIKAI EÉS KÖZG AZDAS AGI NAPILAP. gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. Kiadó-hivatal: Fő á-ik szása, hová a lap szellemi Az hová az előfizetések és kirdetések küldendők. részét illető közlemények czimazendők. Kéziratok nem adatnak vissza. Btein János könyvkereskedése, 

OLVASÓINKHOZ. 
Jubileumot ülünk, a bekövetkező 1880-ik évben a „KELET" 

fenállásának tiz éves örömünnepét. Tiz év a gründolások és bukások 
mai korszakában szép és nagy idő, s mindenek felett biztos próbaköve 
az állandóságra számitó és életrevaló vállalkozásoknak. A becsületesen 
végzett munka nyomán járó nyugodt önérzettel tekintünk vissza a le- 
folyt évekre; különböző új lapok tüntek fel és buktak el ezen idő alatt 
mellőlünk - és mi mindig helytt állottunk; új és régi politikai irány- 
zatok vivtak harczot, alakultak át, - a mi politikai irányunk és meg- 
győződésünk mindig a régi maradt: az 1867-iki kiegyezési alapon, mely- 
nek védelmezésével jelent meg e lap első száma, ma már az egész nem- 
zet zöme áll. Mi nem kergettünk olvasóink mulattatására politikai déli- 
bábokat, nem igyekeztünk elérhetetlen vágyakkal izgatni a nemzet Ki- 
rályhágón inneni részét, hanem felfogtuk az életet a maga rideg egy- 
szerüségében, a felmerülő terveket kivihetőségük szerint; nem csaptunk 
hamar fellobbanó s hirtelen alvó zajt, ha a hazában baj adta elő ma- 
gát, hanem komoly munkával, ernyedetlen kitartással igyekeztünk ha- 
zarészünk specziális érdekeinek megoldására birni 

a kormányt s különösen anyagi előhaladásunk érdekében tevékeny- 
ségre buzditani a társadalmat. Nyugodtan mutathatunk 
egész sorára az elért eredményeknek, s reményre jogositó kezdemények- 
nek, a melyek kormánynál és a társadalomban nagy részt e lapok fel- 
lépése folytán nyertek életet. 

A lefolyt évek sora nem hogy lankasztólag hatott volna reánk, 
hanem olvasóink buzditó pártfogása új erőt kölcsönzött, hogy most már 
új éven kezdve lapunkat eáddigi terjedelmében egészen 
új nyomdában, egészen új betükkel csinosabban és pon- 

tosabban állithassuk ki. 

Politikai meggyőződésünket lapunk hasábjairól olvasóink már 
ösmerik, pártoljuk a kormányt, mig a hazajavára munkálkodik, de a kor- 
mánypártiságot nem keressük minden felülről jövő intézkedés vak he- 
lyeslésében s hazarészünk specziális érdekeit bármiféle párttal és kor- 
mánynyal szemben férfiasan képviseljük és védelmezzük. 

Apró eligue-ek szolgájává a „KELET sohasem szegődött, kicsi- 
nyes személyes érdekek eszközévé nem aljasult s azt ezután sem teendi. 

A midőn tehát a közeledő 1880-ik évre olvasóink eddigi párt- 
fogását kérjük ki, önbizalommal és lelkesedéssel tekintünk jövő hiva- 
tásunk teljesitése elé és szép számu munkatársaink élén reméljük, hogy 

és nemzetünk szent ügyét. 

a „KELET"-ben, mint legnagyobb és legterjedtebb vidéki lapban az eddi- 
ginél is változatosabb és tartalmasabb olvasmánytnyujthatunk, s olvasó- 
ink támogatása mellett eredménynyel, becsülettel szolgálhatjuk hazánk 

A KELET előfizetési ára: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 

Egész évre - - - iG frt. 
Félévre - - - -- s. 
Negyedévre --- 4... 
Egy hóra helybem - - frt50kKr. 
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A .Máelet" szerkesztősége és kiadóhivatala. 

Kolozsvár, deczember 17. 
(4) Az árvizveszély, egyelőre legalább, 

elháritottnak látszik városunk felől s a min- 
den oldalról meginditott sürgés, mentés és 
óvintézkedés azt látszik igérni, hogy leg- 

alább többre nem fog terjedni az a puszti- 
tás, melyet a legkevésbbé fékezhető elem a 

városi lakósságnak különösen vagyontalanabb 
részére hozott. S e tekintetben jól esik re- 
gistrálnunk, hogy a nő-egylet s közvetitése 

utján a jobb módu polgárság sietett bekötö- 
zésére azoknak a sebeknek, melyeket a szo- 
katlan zord idójárás alatt fedél nélkül ma- 

radottakon az elemi csapás ütött. A városi 
hatóságnak is kiszolgáltatható a bizonyit- 

vány, hogy, ha későn kezdte is, de meg- 
kezdve aztán, elég buzgalommal folytatta a 

szükségeseknek mutatkozó teendők végzését. 

Nem hallgathatjuk el ugyan a majd- 
nem minden oldalról hangzó panaszt és vá- 
dot, hogy ez intézkedések csak akkor követ- 
keztek el, a midőn már nyakunkon volt a 
vész, holott napokkal előbb már mutatkoz- 

tak az előjelek, a gátszakadások, a jégtorló- 
dások s némelyek állitása szerint, ha akkor 
mindjárt csak felényi mérvü előzetes rend- 
szabály lett volna alkalmazva, egyátalán meg 
lett volna kimélve városunk minden része a 
téli zuhany-fürdőktől. Ez állitás mellett lát- 
szik tanuskodni az a tény, hogy a Kis-Sza- 
mos árok egész hosszában jég-torlaszokkal 

van tele, és pedig a viz majdnem teljes hiá- 
nya mellett s most nagy költséggel és erő- 
feszitéssel történik e meder jég-mentessé té- 
tele, hogy aztán a Nagy-Szamos vizének egy 
része ez ágba legyen bocsatható s igy két 
lefolyás biztosittatván a viz lefolyására: el- 
hárittassék az egyetlen ágon való földuzza- 
nás, a vizveszély. 

A szakértők illetékesebb itéletet mond- 
hatnak e tekintetben s most még nem is 
látszik egészen eljöttnek a birálgatás, a mi- 
kor még mindkét kezünk tele van a végzen- 
dő munkákkal. 

De igen is kinálkozó az alkalom az il- 
letők figyelmének, fölhivására egy oly irány- 

hoz jutnak s melynek fölismerésére épen az 
ily rendkivüli idő a legalkalmasabb, a mi- 
dőn még az indolentia is sokkal fogéko- 
nyabb az argumentatio elfogadására, meg- 
szívlelésére. 

Akár hiszi valaki, ugyanis, akár nem 
(s mi nem hittük volna), de tény, hogy 
Kolozsvár városa gát-épitésre fizet, két Sza- 
mossal bir, hidakat tart fön, rendes jege- 
lőket dijaz, de, hogy két Szamosába mikor, 
mennyi viz jön: nem tudja. A monostori 

malmok bérlői s legkivált a papir-malom 
bérlője az a legfőbb hatalmasság, a mely 
legjobb belátása szerint bocsát, vagy nem 
bocsát vizet a Kis-Szamosba, fölhuzván s 
leeresztvén a zsilipeket, a mikor épen tet- 
szik s például épen most nagy valószinü- 
séggel az ő zsilip-kezelésének lehet köszön- 
ni, hogy a Kis-Szamos ágya viz nélkül tele 
van jégtorlaszokkal s igy minden viz a Nagy- 
Szamoson kénytelen magának: utczákon 
és házakon keresztül útat keresni. §S 
miután az alsó és felső malombirtokosok és 
bérlők érdekei ellentétesek, természetes, hogy 

a zsilip-kezelés nem a viz biztonság, hanem 
a molnárok érdekei szorint történik. 

Azt hisszük, hogy a most fizetett tan- 
dij elég magas volt arra, hogy okulhassunk 
s e nyilván anomal helyzetből megszaba dul- 
ni törekedjünk. 

Ha már K.-Monostornak a városi ha- 
tóság körébe való bevonása lehetetlenné té- 
tetett (?), legalább a viz-biztonság szempont- 
jait 1e engedjük szintén kisiklani kezünkből 
s igyekezzünk, bár jövőre megorvosolni azt 
a forrást, melyből állan dó vész fenyegeti, 
vagy legalább fenyegetheti városunkat. 

Ajánljuk figyelmeztetésünket a város 
atyáinak megfontolás tárgyaul. 

A közösügyi előirányzat 1878-ra. 
Összehasonlitva az 1879. diki költségvetéssel. 

Szűkséglet. 

1880. 1879. 

Külügyminiszterium 

ban, melyen a baj tulajdonképeni forrásá- KÜLFÖLD. 
Londonból jelentik, hogy az angol kormány 

is visszautasitotta a pétervári kabinet azon köve- 

telését, hogy együttesen lépjenek föl a hatalmak 

Gusinye és Plava átadása ügyében. Ugy látszik, 
hogy a többi hatalmaktól sem kapott kedvezőbb 

választ az orosz kormány, mert a konstantinápolyi 

diplomatiai orosz ügyviselő azzal fenyegeti a por- 

tát, hogy ,Montenegró erőszakkal is hatalmába 

fogja keriteni a két kerületet, ha nem siet a porta 

az átadással. 

Risztics fejáldozta ugyan Jovanovics pénz- 
ügyminisztert az ingerült közvélemények, de az 

ipar-szabadalmi adóról most sem akar lemondani, 

és igy valószinüleg ezután is tartani, sőt még 

növekedni fog az elégedetlenség. 

Az elégedetlenséget az is táplálja, hogy az 

1876. ban ideiglenesen elrendelt censurát még 

most is föntartja a kormány. A sajtótörvény hely- 

reállitását most a kormány iránt bü többség is kő- 

vetelte a föliratbanmn. 
Risztics kormányelnők csak ugy fogja fön- 

tarthatui magát, ha jobb erőkkel fogja kicserélni 

Tuza kovics belügyminisztert és Matics igazságügy- 

minisztert. 

Péterváron ujjá fogják szervezni a rend- 

őrminiszteriumot és Suvalov grófot állitják élére. 

E miniszterium főladata az lesz, hogy kiitsa a 

uihilistákat. . 

Azon hirek közül, melyek az orosz diplo- 
matiai körökben készülő változásról keringtek, 

eddig az valósult meg, hogy Novikov berlini 

nagykövetet konstantinápolyi nagykövetté nevezte 
ki a czár. 

Sándor bolgár fejedelem a hatóságokkal is 

tudatta a nemzetgyülés föloszlatását. Ez okmányban 

hir szerint a zt is kijelentette a fejedelem, hogy 
ezután őŐ maga akar uralkodni. 

Vajjon azt jelenti-e ez, hogy szünet áll be 
Bulgária ifju alkotmányos életében? 

BELFÖLD. 
(Időjárásunk. Üdvözlet a háromszé- 

ki vasutnak.) 

rendes 4,108.605 frt 4,025.150 frt Háromszék, 1879. decz. 14. 

rendkivüli 50,836 , 184,360 , Országrészünkből Erdélyből szokatlan hirek 
Összesen 4,159.4900 , A,159.490 , járák be a lapokban az országot. A mi itt ez- 

Hadügyminiszterium előtt nagyon nagyon ritkán történt, ilyen időben 

rendes 97,883.050 frt 97,526.718 frt pedig, t. i. télben, tán soha sem történt, most 

rendkivüli 4.479.683 , 4,836.122 , a felett hallszik panasz, - a felett, hogy erdé- 

Összesen 102,362,733 
Közös pénzügyminiszterium 

, 102,862.840 , lyi vizeink a Küküllő, Szamos, Maros s más ki- 

sebb vizek is egész vidékeket előntöttek, városo- 
rendes 1,879,898 frt 1,888.500 frt at halységelet psatitnak aok egén! embert 

rendkivüli 1.050 , 1.050 , inségre juttatnak. Szomoru dolgo . 

Összesen L880048 GEEKEE It áromszóken - hála a Mindouhtérak! 

ASzámellenőrség 126,421 , 125,5000 , rvizek nem voltak. Az a lágy i s es 

Összes nyers szükséglet 
rendes 103,998.024 frt 103,529,6592 

rendkivüli 4581.568 , 4,971.582 , 

zés, mely ott künn áradást okozott, itt is meg 

volt, - de innen a vizek fennakadás nélkül le- 

folytak, s nem volt sehol semmi kár a miatt. Az 

Hadügyminiszterium 2,708.775 , 2,754.712 
Pénzügyminiszterium 1.880, 275, 
Számellenőrség 236 , 357 , 

Összesen 3,843.751 frt 3.263.584 írt 

Tiszta szükséglet. 

1880. 1879. 
Összesen 105,185.841 frt 105,273.796 
tehát 87.955 frttal kevesebb. 

A tiazta szükségletből levonandó 
vámjövedék fejében 5,942,500 frt - kr. 
marad fedeendő 99,243,341 frt - kr. 
ebből levonandó a magyar 

állam terhére 20/0 
ezenkivül a maradók 97 

millió 258.474 frt 18 

kr. A magyar korona 
által fedezendő 30% 29.177,542 frt 25 kr. 

Az összes tiszta szükséglet: 105 
millió 185.841 frt. (E tiszta szükséglet az 1879 
évre megszavazott költségvetéshez képest cseké- 
lyebb 87.955 frttal; az 1878-ikihoz képest cse- 
kélyebb 1.916.012 frttal; az 1877-ikihez képest 
csekélyebb 9.550,666 írttal.) 

trt 

1,984.866 frt 82 kr. 

- eső után rögtön kemény hideg is lett s megfa- 
Összegen 108,529.592 frt 108,537.310 frt gyott a viz és föld egészen, s azóta folytonosan 

Fedezet. igy tart a kemény fagy. Nem kedvező idő; mert 
1889. 1879. a vetésekről a megelőző lágy idő alatt a hó csak- 

Külögyminiszterium 632.880 frt 506.240 frt Bem egészen elolvadván, azok most takaró nél- 

kül vannak. 

Az időjárás nem egészen kedvező volta mi- 
atti lehangoltságunkból jó esőleg emelének kigr. 

Schweinicznak a háromszéki vasutról szóló hirla- 

pi czikkei. - Lelkesült örömmel üdvözöljük a 

derék, fáradhatlan szorgalmu gróf nagy jelentésü 
kezdsnményezését, s szivünk mélyéből kivánunk 
annak a legjobb szerencsét. 

Nekünk, kik midőn vasutra kell mennünk, 

majd egy napot utazunk addig, fordult meg sok- 
szor lelkünkben az az óhajtás, hogy bár Három- 

széken Vásárhely felé vasut menne föl, hogy ne 

6-8, hansm 1-2 órát kellene addig mennünk 
szekeren, - de hogy itt helységünk mellett ül- 

hessünk vasutra, arról még gondolni sem mer- 

tünk volna. S ime a messze látó előre néző gróf 
mily kedvező s biztató tervvel lépik fel most! 

Legyen ujból is legmelegebben üdvözölve. - E 

nagy hegyek, e gazdag bérczek, óriás erdők, s 
alattuk lehető kincsek repesnek már a feletti 

örömükben, hogy magukat a nagy világ előtt be- 

mutathatják. Nem is lehet könnyen elgondolni, 

mennyi minden van e hegyeken s hegyekben, s 

minő nagy munkaerő, mennyi vagyonforrás, 

mily sok boldogulási ut nyilik meg itt, ha 
egy közel jövő vasut kezdi keresni a felszedhető 

da azdagságot. - Különösen áradatként kivándorló 

munkásainknak, s abban a nemzetnsk és hazának 
minő áldás lenne az, hogy itten állandóan mun- 
kát kapva, nem kellene kivándorolni ezreknek, 
bogy ottan alásülyedjenek, elpusztuljanak, élve 
meghaljanak. 

Itt az ideje, hogy Háromszók minden gon- 
dolkozni s/ érezni tudó gyermeke lelkesen kiáll- 
jon a térre, s mi tőle telhető, megtegye a terve- 
zett vasut létesülhetésére. Kiváltképpen a pénzes 
emberek kell hogy magukévá tegyék ez ügyet, s 
ha az előmunkálatok kodvező kilátást mutatnak, 
nyissák meg cassáikat, fektessék bele tőkéiket, 
hogy hazai pénzzel létesülvén a vasut, még a ka- 
mat se menjen idegen kézbe, hanem az is ma- 
radjon a mi hazánk s szegény nemzetünk gya- 
rapodására. 

r. levelező. 

.....——— 

(Szászváros pro domo.) 
Szászváros, 1879. decz. 15. 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Köztudomásu dolog, hogy városunk az uj 
megye-rendezés alkalmával nemcsak megyei köz- 
ponttá vagy törvényszéki székhelylyé nem lett, 
hanem tőbb - addig itt székelt - hivataltól is 
megfosztatott. 

Jól tudták azt az elfogulatlanul gondolko- 
zók, hogy s mellőzésből, mely a protegalt Déva 
érdekeben történt, mily sokféle hátrány fog váro- 
sunkca háramolni. De az akkori tőbbség törekvé- 
seit, mely a viszonyokat nemzetiségi szempontból 
itélte meg, nem lehetett akként ellensulyozni, hogy 
Szászváros méltányos érdekei csak némileg is meg- 
menthetők lettek volna. 

Azonban biztunk az idő orvosló erejében s 
hittük, hogy ez ki fogja gyógyitani elfogult pol- 
gártársainkat. S nem is csalódtunk. Mert a váro- 
ei képviselő testület utolsó gyülésén oly üdvös 
mozgalom indult meg, melynek kitüzött felada- 
ta: váresunk igazságos érdekeit visszahóditani. 

Ugyanis egy inditvány lett beterjesztve a 
végett, bogy hozzon a város áldozatokat, csak- 
hogy legalább a törvényszéket visszanyerhesse 
Dévától. EÉs - városi atyáink dicséretére legyen 
mondva - a kommunitás egyhangulag elhatá- 

rozta, hogy az áthelyezendő törvényszék számára 
hajlandó nemcsak a lehető legkényelmesebb ál- 
landó helyiséget adni, hanem kész a szükséges 
tüzifát is ingyen kiszolgáltatni. 

Azt hiszem, t. szerkesztő ur! ez ajánlatot 
nem kel bővebben magyaráznom; legfennebb csak 
annyit jegyzek meg, hogy Szászváros nemcsak 
igérni tud, hanem oly helyzetben van, hogy igé- 
rotét beváltani is képes. Azt azonban nem hall- 
gathatom el, hogy e helycserét soktéle szempon- 
rok követelik sűrgősen. 

Nézetem szerint a magyar kormánynak min- 

denek felett érdekében áll, hogy az itt levő cse- 

kély magyar elemet ne engedje elveszni, hanem 

egy tekintélyes, nyelvre és érzelemra nézve a ma- 
gyar hivatalnoki kar által segélyére menve, tá- 
mogassa, erősitse és fejleszsze, hogy igy az, mint 

kovász, áthatva az idegen tömeget, nyerje meg 

az alkotmánynak és a magyar állameszmének. 

Da továbbá az áthelyezés magának a tőr- 
vényszéki hivatalnak is igen fontos érdeke. Gyak- 
ran hallható a panasz, hogy a törvényszék Dé- 
ván mily szoros helyiségben kinlódik s elképzel- 
hetni, mennyi alkalmatlanság és hátrány követke- 
zik a hivatalra ugy, mint a községre nézve abból, 

ha a törvényszéki halyiség szük és nem állandó. 

S végül nem szabad alkotmányos kormánynak a 
hivatalooki kar érdekeit tekinteten kivül hagyni. 
Ha már maga a törvényszék is alkalmatlan he- 

lyiségben szorong, hogy ne éreznének lakáshiányt 
magok a hivatalnokok is? S mennyire nehezitik 
a megélhetést ama móregdrága viszonyok, melyek 
Dévának nagy várossá történt erőszakolása foly- 
tán állottak elé?! Az nem megvetendő előny, a 

minek részben elérhetése végett ujabb áldozatokat 
akarnak kérni a kormánytól, hogy t. i. a gyerme- 

kes hivatalnokok fiaikat a nemsokára teljes gym- 
nasiummá váló Kun-tanodában neveltethessék. 

Erősen hisszük, hogy ennyi fontos érdeket, 
melyhez járulna még egyebek közt az államkincs- 
tár részéről egy nevezetes összeg megtakaritása 

is, méltányos figyelembe vesznek az illetők s a 

dévai törvényszéket nem késnek városunkba áthe- 

lyezni. 
Azért hát „videant consules"! 



Dévai levél. 

(Jótékonyczélu hangverseny.) 
E lapok egyik korábbi számában emlitve 

volt már, hogy Hunyadmegye tevékeny alispánja 

Barcsay Kálmán, a 'gr. Lázár Kálmán-féle hir- 

neves madár gyüjteményt a végenyészettől meg- 
mentendő, azt a dévai reál-iskola számára meg- 

vásárolta s a vételárt társadalmi uton szándéko- 

zik előteremteni. E hazafiui magasztos tett hord- 

erejéről később lesz alkalmmunk majd érdemileg 

megemlékezni; addig csak arról kivánjuk értesi- 

teni a „Kelet" olvasóit, hogy a közadakozáson 

kivül hangversenyeket is rendezünk a jelzett czél- 

ra, s a f. évi deczenaber 14-én tartott hangver- 

seny jövedelme felerészben ide fordittatik, fele- 

részben meg a szintén égető szükséget képező ca- 

sinó nagyterem javára van szánva. 

A deczember 14-ki estély közönségének lét- 
száma, jóllehet alispánunk sajnos lábtörése s egy 

közbecsülésben állott egyéniség, Gola Mózes ha- 

lála, sok családot távol tartottak, a körülmények- 

hez képest megfelelő a várakozásnak. A közre- 

müködők valóban meg is érdemelték e figyelmet, 

mert vidéki kis városban aligha lehet sikerültebb 

hangversenyt rendezni, minő ez vala. 

Most mutatta be magát először a tanárok 

dalköre is, erőteljes összevágó énekével, Balogh 

Ella k. a. és Simon Gábor urasszony zongorán 

és fuvolán tiroli dalokat adtak nagy praecisióval 

elé, ugy, hogy a szünni nem akaró tapsok egy 

kis toldalókra késztettók őket. A kolozsvári tani- 

tónő-képezde szavalati versenyéről előnyösen is- 

mert s jelenleg a nőegylet helybeli leányiskolájá- 

nál tanitónői hivatalt viselő Vaisz Ida k. la. sza- 
valata is kitünő tetszésnyilvánulásokban részesült. 

Valóban, a kisasszonynak oly szép hangja és ta- 

nulmánya van, hogy minél többször óhajtanók 

őt, ha mindjárt nem is hosszu versekkel, mi- 

nő a Szép Ilonka estélyeinken, hallani. Kun Ro- 

bert tanár jól összeválogatott szokások és meg- 

szokásokkal mulattatá a hallgatóságot s a kiket 

tán legelől kell vala emlitenem: a Balogh Jó- 

zsef, Cserny Alajos, Simon Gábor, Kádár Gyula, 

Koncz Aladár urakból álló és Balogh Ella kis- 

asszony által kiegészitett sextett nem mindennapi 

élvezetben részesite bennünket. 

A rendezőségnek elismeréssel tartozunk 

azért, hogy a jeles rendezőket megnyerni igye- 

kezett, de elismerésünk legfőbb adója a derék 

közremüködőket illeti, kik a jótékony czélt oly 

emberbaráti nemes érzülettel kivánták előse- 

giteni. 
Karácsony másodnapján rendezzűk a máso- 

dik hangversenyt. reméljük, az is ily jól fog si- 

kerülni. 

(A dévai főreáliskolai tanárok népszerü fel- 
olvasásai.) 

A dévai főreáliskola tanárai évente rendez- 
ni szoktak nehány népszerü felolvasási estélyt, 
melyen a tudomány egyes kérdéseinek vonzó mó- 

dorban történő ismertetése mellett, hol a szegény 

tanulók alapja, hol az önképzö kör némi jövede- 

lemhez is jut. Ez idén már decz. 7. és 11-kén 

tartottak estélyeket. 
A közönség részéről nem mutatkozik ugyan 

valami kváló érdeklődés ez estélyek iránt, de a 

megjelenők társadalmi állása és műveltsége még- 

is kárpótolhatja a tanárokat közhasznu fáradozásai- 

kért s bár csak nehány család venne is részt azokon. 

A tanári kar reputatiója tudományos jó hirneve 

nem szenved csorbát ha évről-évre megujitják a 

felolvaságokat. 

A KELET" TÁRCZÁJA. 
III. 

A tory párt átalakulása. 
- Cucheval Clarigny után. - 

(Folytatás.) 

II. 

Eme nagy párt nem idegenkedik a hala- 
dástól, de a bölcseség rá nézve kötelesség. Mi 

nem veszthetjük el szem elől - mondá a szónok 

- hogy ha mi egy ős európai államnak intéz- 

ményeihez nyulunk, nem járhatunk el azon mód- 

ra, oly szabadon, mint azon emberek, kik a pusz- 

tában szerveznek egy társadalmat. Nekünk szá 

molnunk kell a szerzett jogokra, a megállapitott 

befolyásokra, mindazon bonyodalmára az érzemé- 

nyek, vélemények és előitéleteknek, melyek ná- 
lunk találhatók, és melyek csak oly társadalom- 

ban lépnek fel, melynek intézményei a hagyo- 
mány által szentesitvék. A hagyományok eme 

tisztelete az, mely azt idézi elő, miszerint ez ős 

és szabad nemzet visszataszitja az időleges vál- 
toztatásokat, és melyeknek szüksége be nem bi- 
zonyittatott, ez az ok, hogy államférfiaink haboz- 
nak valamit is megváltoztatni, még ha javulást 
is teremtene az". Aztán magáról beszélvén Dis- 
raeli igy folytatá: „Én igazán mondhatom, hogy 
az első naptól fogva, midőn a közügyekkel kezd- 

tem foglalkozni, én ama feladatot tüztem ki ma- 
gamnak, hogy visszaállitsam befolyását és hirne- 

vét ama nagy pártnak, melyhez mi büszkén mond- 

Az első estélyen Hajduczky József tanár is- 
mertette alapos készültséggel s virágos szép nyel- 

ven a jelenleg érvényben levő Kant Lapleu-féle the- 

oria alapelveit, megemlitve a korábbi naprendszereket 

is. Kun Robert tanár ugyanekkor jól sikerült 

képben állitá össze az évszakok és égövek apró 
jellegvonásait. 

A II-ik estélyen Téglás Gábor tartott felol- 

vasást a rovarok és növények kölcsönös élethatá- 

sairól népszerü módorban tartva előadását mutat- 

ványokkal kisérve Ugyanekkor dr. Hankó Vil- 

mos tanulságos kisérletekben az ő vonzó kedves 

módorával fejtegetve e kérdést: mivan a vizben? 

Mindannyiszor az ifjusági önképzőkör tag- 

jai tartottak gondos tanulmányra és előkészületre 

mutató szavalatokat. 

A III. előadás 21-kén lesz. Megérdemelné, 

hogy az eddiginél számósabban látogassák. 

A szász egyetemi közgyűlés ülései. 
Nagy- Szeben, dec. 16. 

A mai ülés elején Teutsch jelentést tett a 

m. k. vallás- és közoktatási minister azon elnatá- 
rozásáról , mely dr. Tincu Ábrahám kiván- 
ságát, hogy az egyetemi vagyon közmüvelő- 

dési czélokra szánt része adómentességéből eredő 

összes pénzösszegek kizárólagosan román oskolák 

javadalmazására legyenek forditandók, elvetvén, a 
közgyülésnek az oskolák segélyezésére taval hozott 

határozatait azon obajtás kifejezése mellett jóvá- 
hagyja, hogy az egyetemi közgyülés jövendőben 

valláskülönbség nélkül méltányos arányban része- 

sitse javadalmazásaiból az oskolákat. 

A közgyülésnek a m niszteri elhatározás tudo- 
másul szolgál. 

Négy lényegtelen tárgy elintézéss után az 

iparossegédek utazási ösztöndijainak megszavazása 

került szönyegre. 

Krasser a tanügyi bizottság nevében in- 

ditványozza, hogy a közgyülés a két ösztöndijas 

nagyszebeni Sihieb Frigyes péksegéinek és kő- 

halmi Grosz András czipész segédnek itélje oda. 

Ezen inditványhoz Siegler, Klein, Arz, 

Wittstock, Klokner, Scbuller és dr. Pacurar szó- 

lanak; utóbbi azon nézetben van, hogy a tár- 

gyat ez időszerint érdemlegeseu el sem lehet dön- 

teni, mert a pályázati hirdetés csak a két helyi 

német lapban jelent meg; ő kivánja, hogy a hilr- 

detés a „Kelet"-ben és „Telegraful*-ban is legyen 
közzé téve. 

Bedeus nem ellenzi, hogy az illető pályá- 
zati hirdetés jövendőben a „Telegrafuls-ban is 
megjelenjék. 

Végzetül dr. Pacurar inditványának elnapo- 

lási részét visszavonván, a hirdetéseknek a hazai 

nyelvekben közétételére vonatkozó részét fenntart- 

ja, kégőbb azonban Wittstock azon módositásá- 

hoz csatlakozik, hogy a hirdetés jövőben a két 

helyi német lapon kivűl még egy magyar és 

egy román hirlapban is megjelenjék, mely mó- 

dositást a közgyülés közakarattal el is fogadott. 
Az ösztöndijakat a közgyülés a bizottság ró- 

széről ajánlott fennebb megnevezett két pályázó 
részére szavazza meg. 

Teutsch előadja a tanügyi bizottság je- 
tentését az iparoskolák részéről beérkezett statisz- 

tikai adatokról. A közgyülés a jelentést tudomásul 

veszi, hasonlóképen az iparoskolák megvizsgálásá- 

ra kiküldött bizottságnak Wittstock által előadott 

jelentését is; egyszersmind köszönetet szavaz a 

közgyülés a kiküldött két vizsgáló biztosnak. 

Jövő ülés: ma d. u. 4 órakor. 

................................. 

juk magunkat tartozóknak, és mely pártot én az 

ország jóllétével és nagyságával egyesitve lenni 

látok. Azóta, hogy soraik között helyet foglaltam, 

ismert e párt próba s aggasztó napokat anélkül, 

hogy jövőjébeni hitemet elveszitettem volna, meg 

levén győződve, hogy elvei megfelelnek a nemzet 
nagy tömegétől vallott érzeménynek. Megkisért- 
vén gyöngeségem daczára vezetni ügyeit, én min 
dig törekedtem elválasztani meggyőződéseiben azt 
a mi változatlan, attól, a mi csak esetleges. Min- 
dig törekedtem szintén egy tágas, nemzeti alapot 
adni neki, mert én ugy nézem e pártot, mint 
feltüinőképen s alapjában nemzeti pártot, mint 
egy pártot, melynek az intézményekhezi ragasz- 
kodása ama meggyőződéseken nyugszik, hogy azok 
az intézmények az állam szükségleteinek eredmé- 
nyei, és azok ezen a czimen Angliának szabad- 
ságait, nagyságát és jóllétét legbiztosabban tá- 
mogatják." 

A bizalom, mely eme nyilatkozatban rej- 

lett, a conservativ párt folytonos erősbülésében 
talált magyarázatot, mely, mint az 1859. junius 
havi szavazás bizonyitotta, a képviselőháznak felét 
képezé. Tizenöt szavazat többség elég volt arra 
nézve, hogy az általános többséget megnyerjék, 

és az utóbbi évek gyakorlata azt mutatta, hogy 

lehetetlen, mikép uralomra ne jójjenek legköze- 
lebb. És még sem volt ez-igy; a conservativek- 
nek még közel hét évig kellett ellenzéki állást 
foglalni el, mert az ily tekintélyes számu és ily 

erősen szervezett kisebbségnek létele sokat szere- 

pelt abban, hogy a többség sorai között feltart- 

sa a rendet és fegyelmet, daczára az ellenszegü- 
lésnek és az elemek lappangójellenkezéseinek. Ma- 
gok a radicalok elégültek levéa, hogy a kabinet 

kebelében ő közülök is találkozik egy, nem mer- 
tek elválni a miniszteriumtól a politikai kérdé- 
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A delegatiok. 

Az osztrák delegatio 30 szavazattal 59 kö- 
zül Schmerlinget választá (meg elnökének, Czar- 
torysky herczeg 28 szavazatot nyert. Schmerling 

beszédet tartott, melyben utal a kedvezőtlen vi- 
szonyokra, az uralkodó inségre és hangsulyozza, 

hogy annak enyhitése a delegatió feladatát ké- 

pezi. Szónok reményli, hogy sikerülni fog diplo- 
matiai uton a portával megszállott tartományok 
államjogi viszonya iránt tisztába jönni, Kell, hogy 
tudjuk miért hozzuk ezeket a nagy áldozatokat. 

A delegatio bizonyára meg fogla szavazni azt, a 

mire a hadseregnek szüksége van, de egyszer- 

smind tekintetbe fogja venni a birodalom pénz- 

ügyi viszonyait. Szóló beszédét háromszoros él- 

jenkiáltással ő felségére végzi, a mit a jelenle- 

vők lelkesen ismételtek. Alelnöknek 21 szavazat- 
tal Wolfrum választatott meg dr. Smolka ellené- 
ben, ki 27 szavazatot nyert. 

A magyar delegatio ülése báró Bánffy Mik- 
lós korelnök által esti hat órakor nyittatott meg. 
Korjegyző gyanánt Baross Gábor működött. MI- 

után konstatáltátott, hogy 49 delegátionális tag 
jelent meg, Haynald Lajos bibornok 48 szavazat- 
tal választatott elnökké. Az alelnök, a jegyzők és 
az albizottságok a régebbi - már ismeretes - 
megállapodások szerint választattak meg. Haynald 

bibornok elnök megköszönve a megválasztatásá- 

ban nyilvánuló bizalmat, a delegatiot megalakult- 
nak nyilvánitja. Gróf Eszterházy Kálmán és gr. 
Zichy Lajos póttagok be fognak hivatni. Br 
Heymerle külügyminiszter átiratban közli, hogy 
őt Kállay Benjamin osztályvezető, a hadügymi- 
niszter, hogy Bolla őrnagy, báró Hoffman közös 
pénzügyminiszter, hogy Mérey udvaritanácsos, és 
Pöck altengernagy, hogy őt Gaál sorhajókapitány 
fogja képviselni. 

Irodalom 4s művészet 
Arany János ,„Toldi szerelme' elbe- 

szélés XII énekben. Budapest 

Franklin társ. 1879. 

III 

(Folytatás.) 

Toldi a kitört olasz háboruba gyalázata mi. 
att nem mehetvén, Csehország felé tart valamely 
klastromba. A Vág vize mentéa a fekete halál 
bünbánó papjai közé állbe „vezekelni szerelmi át- 

kozott voltáért s velök a Jablunkai szoros felé 
tart. Itt utközben meg kellvén gyonnia vétkét, 
hogy „testvér" lehessen, Szeredaival, a kobzos- 
sal ismerkedik meg, ki a Zách kipusztitott nem- 
zetségéből való volt. Megismerni a fekete-testvé- 
rek álbűnbánatát s ezért ostorral szétveri őket. 
Toldi megmarad kolostorba menő szándéka moel- 
lett s Csehorszég felé megy a kobzossal. Utjában 
kiemeli IV, Károly kocsiját, mely egy vizmosás- 
ban megrekedt. Ercől ráismer a király s biztat- 
ja, hogy a lovagi vétket karddal mossa le, mert 
a szentelt viz s imádság azon nem segit. A ki- 
rály vadászatra hivja meg s Toldi lovagkedve fel- 
éled, nyugodni nem tud s a vágy Olaszországba 
üzi, hol a harcz javában foly; Toldinak eszébe 
jut anyja s szivépen oly elhatározás kél, hogy 
„né bhaljon meg anyja, mig őrömet nem szerez 
még neki". Álruhába öltöznek a kobzossal. Pejkó 
lova is elébe kerül s együtt délre indulnak. Toldi 
első hőstette Bárletta ostrománál történt barát- 
ruhában. Erről Lajos felismerte. Toldi megmenti 
Lajos éltét Canoza ostrománál, de a király még 
hagyja, hogy ,az az orgyilkos" vezekeljen még. 
.................. 

sekbenl ama félelem miatt, hogy ez által állását 
veszélyeztetnék. A kabinet helyzete nyomról-nyom- 
ra megerősbült a continensen előforduló bonyo- 
dalmak által, Gladstonenak szerencsés vakmerős- 
ködése által az adókat illetően, és főleg a Fran- 
cziaországgal kereskedelmi szerződés folytán. - 

Mindazonáltali azon fő ok, mely a Palmerston 
kabinet életét leginkább huzamossá tette, Derby- 
nek az ügyek vezetéséhez való visszajövetele miat- 

ti akadékoskodása volt. A toryk vezére kedvtele- 

nül hajlott a munkáboz és a szorgalmas fárado- 
zásokhoz. melyek a hatalom gyakorlatával járnak; 

egészsége másrészt szintén igen megingott volt, 

rs a köszvény bántalmak, melyeknek alávetve lett, 

mind inkább gyakoriabbakká és sulyosabbakká 
lettek. Mint egy rendkivüli nagy vagyon tulajdo- 

nosa, melyet a legnemesb módon kezelt, kitünte- 

tésekkel elhalmozva, Ő nem várt semmi szeren- 

csét a miniszterelnöki állástól, csak az irodalom 
és müűvészet élvezeteiből rekesztette volna ki ma- 

gát és csak London zajáért és poráért hagyta 

volna el Knowsley Halli pompás palotáját nagy- 

szerű könyvtárával és gazdag gyüjteményeivel. 

Neki elég volt csupán kezét kinyujtani a hatalom 
megragadására: neki sem kedve sem vágya nem 
volt ehhez. Másrészről azt sem palástolta el, hogy 
lord Palmerstonnak személyes népszeiüsége és 

emez államférfi varázsereje a tory párt egy ré- 
szére oly befolyást gyakorol, mely egy tartós 

többség képezésének ellene van; másrészről ő igen 
helyesen tekintette a miniszterelnököt ép oly con- 
servativ embernek, mint őn magát; ha őt az 
ügyek élén feltartja, bizonyos volt abban, hogy ő 

gátat vet a vakmerő ujitásoknak és kalandos ki- 

sérletezéseknek. A helyett, hogy elvitasson lord 
Palmerstontól egy batalmi sugárt, nem tőbbet 

ért-e, hogy ha megmarad egy nagy párt tisztelt 

............... 

Piroeka levél által tudatja halálos ágyán a ki- 
rálylyal, hogy nem Toldi rabolta ki a sirboltot 
mit Anikó is felfedezett már, s azt nem orgyil- 
kosként ölte meg, hanem lovagi törvény szerint 
s kéri részére a király s az egyház kegyelmét. 
Toldi megmenti másodszor is Lajos éltét Áverszá- 
nál midőn cselbe csalják a Tarenti Lajossal vitt 

párbajában. Pejkó összehozza az ifju Benczét s 

Anikót Toldival. Lajos haza készül. Kitudódván 
teljesen Toldy ártatlansága : Lajos neki megbocsát 
s a kobzossal együtt kegyébe fogadja ismét. - 

Anikó fiusittatik, Lajos hazatér, vele Toldi is s 

mivel testvére, Endre fia Károly meghal, Nápolyt 
örökre elhagyja, belátván, hogy a bosszu csak 

ért ont, de eredményt nem ad. Anikó a kobzos 

neje lesz, ki Toldi család nevet vesz fel s Toldi, ez 

ének Toldija megpihen, de harczokban ezután is 

forog. Éjjel felkeresi Piroska sirját s fogadást tesz, 

hogy nőt többé szeretni nem fog. 

Ez a Toldi által végrehajtott, 
Toldival viszonyban álló cselekvények csoportja. 
Két fontos vonás emelkedik ki ebben: egyik az, 

midőn Toldi bűabánatát mint barát akarja telje- 

sitni; másik az, midőn Toldi, Károly biztatására 

elbatározza karddal mosni le a szennyet. 

Arany János a mese ilyetén alakitása által 

kétségtelenül elérte azou czélt miről, előszavában 
szól, hogy a Toldi féle cselekvényeketjmint mel- 

lékeseket, elkülönzötteket játszatja le. Nincs oda 

álltva nyiltaa, mint fő hős az olaszországi 
hadjáratokban. De hát nyer-e ez által Toldi jel- 

leme, nyer-e a cselekvény egysége? kétségkivül 
nem. Már Kemény megjegyzi a Toldi féle mon- 

dában azt a szegénységgel jellemző vonást, hogy 
Toldil semmi olyan vállalatra nincs alkalmazva, 
mely magasabb lelki tehetséget igényelne s mely 

az eseményekre befolyna." Nem emelkedik Toldi 
ilyen hőssé Arany János e művében sem. Tol- 
dinak magasabb rendű czélja, mely mint ő ma- 

ga által elismert, vagy valamely magasabb hata- 

lom, pl. a király által rárovatott volna, nincsen. 
Csak él és mozog, részben a véletlen által bo- 

nyolitva ilyen meg olyan helyzetbe, melyekből 
ereje kisegiti s ezáltal a tovább élés alkalma 

el van érve. Erős ember csupán, egyéb semmi. 

Tesz jeles tetteket, mert akalom adódik, de nem 

mint czélt, mely kerestetik. E tekintetben jobb az 

első s az utolsó rész Toldija is. 

Az első rész Toldijának van czélja: nagy- 

gyá lenni, magát nyomorult helyzetéből kiküzdeni. 

E törekvést még aczólosabbá teszi az, hogy hozzá 

a bünből való megtisztulás lelkesitő ereje járul. 

De e nélkül is érzi a képességet, homályos vágy- 

ként él benne a sejtelem, hogy joga van hazája 

erősei között helyet foglalni. Az utolsó rész Tol- 
dijának már csak akad czélja: az ország czime- 
rének visszaszerzése. S e közbelső rész Toldijának 
már csak akadt czélja sincsen. Ezért Toldi nem 

mondakör hőse itt, legfőlebb mondai vagy törté- 

nelmi tettek részese. Nincs ereje szerint a legne- 

mesebb tárgya, melyért élete javát áldozza. Innen 

van, hogy Toldi a cselekvényeknek nem is kőöz- 

pontja e műben, sőt sokszor elvész belőlök, me- 

lyek nélküle is elég jól folynak s épen a legna- 

gyobbak. Maga Arany János is érzi, hogy müvé- 

nek cselekvénye tőbb oldalu, mint kitüzött czél- 

jához képest szükség lett volna s ezért művét a 
nép éposznál kisebb fajtáju „verses regény igé- 

nyeivele inta meg, vagy is inkább kellett meg- 

irnia. - Egyebekben Toldi jelleme következe- 

tesen van megtartva mint amaz első részből 

régi jó ösmerősünk. Végetlen gyermeki szeretete 

anyja iránt ugyanaz és egy pillanatra sem más. 

Ragaszkodása a királyhoz a másik szép és 
......................................................... 

és rettegett fejéül, kivel szemben a kormány min- 

dig számolni tartozott. 

Derby lord végül nem is titkolta amaz in- 

dokokat, melyek a cabinettel szembenl állását meg- 

határozták. Ime a beszéd, melyet ő 1862. mar- 

cziás 1-én tartott a lord major által az ellenzék 

vezéreinek nyujtott estélyen: „Bárminők lennének 

is ama személyes előnyök, melyeket mi a hata- 

lomra való visszajutás által szereznénk, mi erő- 

sen meg vagyunk győződve, -hogy ez az ország 

érdekében álló, mikép ne forduljon elő oly gyak- 
ran miniszterváltozás. Mi kivánjuk az erőteljes 

közigazgatás megalkotását: én félek, hogy ez, 
mit most birunk, nem érdemli meg ezt a czi- 

met, de őszintén meg kell vallanom, hogy én 

nem tudom átlátni az erős izgatásnak lehetősé- 

gét. Az, a mi legkárosb az országra nézve, az a 

gyenge miniszteriumok folytonos változása; ez a 

zavarok és következetlenségek forrása: ugy a ki- 
rálynőre, mint a külügyekre nézve csak zavar és 

eszmehiány ez, miként a belügyi igazgatásra néz- 

ve is." -- Disraeli vevén fel a szót, [megjegyez- 
te, hogy habár a conservativ párt távol is volt 
az ügyek vezetésétől, de azért nem kevesebb be- 

folyást szerzett a közügyekre való komoly hatása 

által, eltávolitván azon oktalan és veszélyes in- 

tézkedéseket, melyeket a parlament megragadott. 

Az ellenzék vezéreinek beszéde őszinte volt: 
ugyanazon évben még fadták ennek bizonyságát. 

Stansfeld a radicalok nevében, és Walpole a con- 

servativek nevében javaslatokat nyujtottak be, 
melyek a kormány pénzőgyi politikáját kárhoz- 
tatták. Nem csak hogy a conservativek nem sza- 

vaztak a Stansfeld inditványára, de Walpole a 

maga inditványát még vissza is vonta azon féle- 

lem miatt, hogy majd a radicalok arra szavaz- 

illetőleg a 

nának, kijelentvén sürgősen, hogy „lerd Derby 

kifejlődött jellemvonása, mintegy saját nem ismer 
apja helyett az ország ez egyetemes apja iránt ál- 
dozva szeretetével. 

Ferenczi Zoltán. 

(Folyt. köv.) 

A magy. tüd. akademia III. osztálya 
Stoczek Károly elnöklete alatt tegnapelőtt endes 
havi ülést tartott. Először Than Károly r. t. ma- 
tatta be dr. Ilosvay Lajos tanársegéd két értekezé- 
sét: „Adatok a szénéleg-kéneg fizikai sajátságaii- 
hoz és „A budapesti Evilágitó-gáz vegyelemzése 
1876 ban" czim alatti. - Utána dr. Kreuner 
József I. t. először a wolfsbergi (Harczhegység) 
antimonit valódi kristály alakjairól szólott. Évek 
előtt előadó antimonitnak kristály-tektonikáját ta- 
nulmányzta s vizsgálódásait a bécsitud. akade- 
mia irataiban közölte. Az akkori, a bécsi cs. ás- 
ványtárlatból származó anyagon nem lehetett tő- 

Bbéletlensége miatt a wolfsbergi Harczhegységii 
kristályokat, melyek tűalakuak, hegyesek meghi- 
tározni. Ujabb időben sikerült ez neki. Értekezé- 
sének második részét képezte a cerussit pseudó 
monphosa commercz. Bemutatja egy gyönyörü, 
Semsey Audor által a uemzeti 
ajándékozott példányon, hogy a czerussit nem Ba- 
ryt, hanem anglessit. - Végül dr. Len gyel 
Béla I. t. mutatta be Kerpely Antal bányász- 
akademiai tanár „Adatok a Martin-acál tulajdon- 
ságaipak ismertetéséhez" czimű értekezését. Egy 
Martin-acél-gyár, mely sinek gyártását tüzte ki 
főczéljául, azt a szomoru tapasztalást tette, hogy 
a sinek, daczára az alkalmazott anyagok látszó- 
lagos egynemüségének, nagyon eltérők. Szerző ez 
okból több sint megvizsgált, s azt találta, hogy 
ugyanason előállitásból eredő sinek is különböző 
vegyalkatot mutatnak. Ezen vegyalkatból magya- 
rázható a sinek különböző sajátsága és ezen vegy- 
alkati különbség a gyártásnál alkalmazott azcél- 
olvasztó-kemencze szerkezetéből magyarázható. 

Amunkálatok az árvizveszély ellen 
tegnap, (decz. 17.) az egész napon át szorgal- 
matosan folytattattak. A munka eredményéről a 
kiküldőtt vezető szakemberek aztán az este 6 óra- 
hor a városháznál tartott szakértői gyülésen re- 
feráltak. 

A jelentések szerint Horváth, Himmelstein, 
Kerekes urak vezetése és Marckhardt főmérnök 
ur főfelügyelete alatt a Nagy-Szamos jegelése a 
vasuti hidon alól megfelelő mennyiségü kézimun- 
kával (mintegy 100 napszámossal, ezek között 9 
olasz munkással) és a műszaki csapat egy részé- 
vel folytattatott. A tegnapi és keddi munkának 
eredménye az, hogy a Nagy-Szamoson több mint 
500 méter hosszban a jégtábla 3-4 méter szé- 
lességben feltöretett s a darabokra tört jeget már 
most a felszabaditott rohanó vizár ragadja magá- 
val, egyuttal mind szélesebb és szélesebb medret 
ásván magának. 

Ugyancsak a vasuti hidon alól Rastovics fő- 
hadnagy és Schönstein folyammérnök urak csak 
a Nagy- és Kis-Szamos torkolatánál elterülő ha- 
talmas jégburkolaton 10 lőpor- és 2 dynamit- 
robbantást vittek véghez, még pedig teljes siker- 
rel, amennyiben a lőpor-robbantások egyenkint 8 
-8 méternyi, a két dynamit-robbantás pedig 40 
méternyi hosszban feltörte a vastag, néhol 50- 
60, sői 70 centiméter vastag jégburkolatot, ez- 
által kiszabaditva a vizfolyamot a nagy jégtömeg 
nyomása alól. 
ea....a.sezasos 
nem vágyik a nemes lordot megbuktatni, ki a 
kormány élén áll. Nem ez volt az első alkalom, 
midőn lord Derby joggal mondhatta, mint mond- 
ta egykor tréfásan a lordok kebelében, „hogy 
egyedül a conservativek pártfogása menté meg 
lord Palmerstont Acteon sorsától, megakadályoz- 
va azt, hogy fel ne falják saját párthivei." 

III. 

Minden évben pompás szó-harczot vivott 
Disraeli Gladstonnal a költségvetés benyujtása al- 
kalmával a pénzügyi kérdések fölött. Ama párt- 
fogás, melylyel kendőzte az angol cabinet az 
olasz politikai vállalkozásait, Russel János lord- 
nak Lengyelország fellázadása tárgyában közlött 

sürgönyei, a Francziaországgal való érintkezések 
meglazulása és Dániának elhanyagolása poutról 

pontra vita tárgyai lettek az ellenzék vezérének 
szájában; de habár a miniszteri többség folyton 
gyöngült és némely kérdésekben husz szavazat 

sem kellett volna megbuktatására, a tory-párt 

semmiféle kisérletet nem tett, hogy megragadja a 

hatalmat ama szővetkezések egyike által, melye- 
ket ellenfeleinek szemére hányt. Palmerston lord 

halála után eme helyzetét tüstént megváltoztatta. 
Nemcsak lord Russel jelleme és véleményei, ki 
Palmerston után következett, mint a kincstár 

lordja, nem nyujtottak oly biztositókokat a con- 

servativeknek, mint minőket eddig birtak, de a 

párt vezetése is a képviselőház kebelében Glad- 
stone kezeibe ment át. 

(Folyt. köv.) 

muzeumnak 



Ezeknek conetatálása után abban állapodott 

g a bizottság, hogy ma ugyancsak a vasuti hi- 

n tuli területen folytatja s remélhetőleg pe is 

ezi a jegelési munkát úgy, hogy a vashidtól 

ve a Nagy- és Kis-Szamos összefolyásaig 3-- 

méter szélességben a jég a folyamról el lesz 

Volitva s eképt akadálytalanul lefolyhat és el- 

ülhet a Szent-György hegy alatti, Kolozsvár és 

amosfalva között sokkal alacsonyabban fekvő 

elen. 

Természetesen a robbantási müveletet ma 

i folytatni fogják Rostovics főhagynagy és Schön- 

in folyammérnök urak. Holnapután aztán meg- 

dik a jegelést, kézimunka és robbantások se- 

lyével, a vashidon felül a disznópiaczi és a 

lagyhid felé. 

A Kis-Szamost illetőleg: itt a tarkolattól 

flfelé, a város felé, Hort mérnök vezetése alatt 

38 muukás folytatta, a Kis Sándor olajgyárától 
ledig föl monostor felé Haader mérnök felügye- 

lete és Muhai gátmester vezetése alatt mintegy 

220 bácsi és monostori ember végezte a jegelést 

hég pedig mintegy 300 méter hosszban és 3-4 

tlagos szélességben. 
A bizottság határozata szerint e pontokon 

6 ugyanekkora erővel s ugyanazok vezetése alatt 

ua folytattatni fog a munka. 

Végül kimondta a bizottság, hogy ezután 

dem gyül össze mindennap, hanem a további 

tendők vezetésére Cseh Lajos bányaigazgatósági 

mint elnök és Kugler Mihály főférnök mint 

yző vezetése alatt egy kisebb bizottságot kül- 

t ki, melynek az emlitett elnökön és jegyzőn 

ül tagjai még: a munkálatokat vezető szakem- 

rek, továbbá Herczegh Ő. főmérnök, Marchardt 

érnök és Marnegg őrnagy urak. 

Azon házaknak és másnemü épületeknek, 

lyeket az ár elboritott volt vagy a melyek jö- 

Tőben veszélynek lehetnek kitéve, a megvizsgálás- 

1a, mint már emlitők, bizottság küldetett ki; e 

hizottság ma kezdi meg munkáját, még pedig a 

folyó balpartján a hidelvei Király- és többi ut- 
tzákba Vizi mérnök, Tussai alkapitány és Csiki 

M. fertálykapitány; a jobb partra Horváth Lajos 
épitész, Losonczi épitész, és Filippi Gy. fertályka- 

Hitány. A veszélyes lakok fekete irónnal irott V. 
a nem veszélyezettek ellenben vörös irónnal irott 

. V. betükkel fognak megjelöltetni; a rendőr- 

ég feladata lesz a veszélyeztetett telkekről a la- 

kosságot kitelepiteni. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1879. decz. 18. 

- A m. k. igazságügymister Stein- 

hurgi Pildner Károly erzrébetvárosi [kir. tárvény- 

éki aljegyzőt ugyanezen kir. törvényszék jegyző- 

lévé nevezte ki. 

-Akirályi pár a szegényeknek. Ő 
elsége saját, valamint a királynó nevében] tözi- 

fa beszerzésére, a főváros szükölködőineki 3000 

Írtot, Gödöllő város szegénysorsu lakósainak pe- 
200 frtot adományozott. 

- Valahára Kolozsvárnak is kilátása 

k, hogy az erdeiről hires Erdély közepén, 

után olcsóbban jut fához, mint jelenleg. Az 

ami kincstár ugyanis a jövő tavaszon meg 

ja kezdeni a gyalai havasokon már készletben 

ö levágott fójának leusztatását. E végre a Sza- 

son már készen állanak az usztatásij műúvek s 

évente 15 ezer köbméter fenyő és 12 ezer köb- 

Mmeter tömör bükkfát fog a kolozsvári piaczra 

bocsátani. A bükkfa ölének, mely fel fog érni 

egy mostani hosszuöllel, 8SZfrt lesz az ára s a 

lenyőfáó sokkal olcsóbb. 

- Az árvizkárosultak élelmezése. A 

lótékony nőegylet igazgató választmánya, e hó 

-én. azaz szerdán délben folytatta, az árviz 

iltal sujtott szerencsetlen családok részére az éle- 

lem kiosztást a [torna-vivoda egylet helyiségében. 

kiosztásnál a nőegylet választmánya részéről 

en voltak: özv. gr. Teleki Domokosné, gr. Hor- 

Váth Toldy Lajosné, InczédigSámuelné és Fehér 

Mártonné ő usgaik. A város részéről Földesi Sán- 
dor és Móricz István, valamint a tizedkapitányok: 

iülippi Gyula és Csiki Mihály. E napon ada- 
ztak nagy kenyereket: özv. gr. Teleki 
mokosné 4-et, Zsigmond Dezsőné 2, Hajós 

nosné 2, Horovitz Sámuelné 3, dr. Pataki Dá- 

mielné 2, Czink Jánosnó 4, Gegenbauer Józsefné 
12, özv. Engel Józsefné 4, dr. Szőcs Emilné 2, 

ek Károlyné 2, Hincz Györgyné 2, br. Bor- 
Nlemissza Ignáczné 4, dr. Szabó Józsefné 2, Kor- 

buly Bogdánné 2, gr. Bethlen Gergelynó 5 s 
Szigethi Miklósné 10 kissebb kenyeret. Főzelé- 
ket: gr. Béldi Ferenczné 20, Fülöp Istvánné 

30, Tóth István 20, Kraus Majerné 5, Kis Sá- 
Muel 60, Inczédi Sámuelné 10, br. Bánffy Albert- 

20, Hincz Györgyné 19, gr. Tholdy Horvátb 

josné 10, özv. Groisz Gusztávné 10, Szigethi 
klósné 10, Simon Elekné 10, Biásini Domokos- 

6 10, gr. Eszterházi [Jánosnó 10, br. Bánffy 

ánielné 15, Dávid Antalné 20, Korbuly Bog- 
nné 20, Hatflesz Károlynó 20 adagot. - A 

házaikból kiszoritott szerencsétlenek most már 
obban lévén értesülve az élelem kiosztásról töb- 

Den jelentek meg, s mig kedden 165 család, ille- 
tőleg 514 személy láttatott el meleg főzelékkel 
és kenyérrel, szerdán már 188 család, ille- 
tőleg 611 személy nyert egész napra kenye- 
ret és főzeléket. Csütörtökön délben, a nőegylet 

választmánya, a fennirt helyen nemesszivű áldo- 

zatkészségét ujból gyakorolnisfogja, s a jó czél- 

ra szánt további szives adományokat köszönettel 
fogadja. 

- Pálmai Ilka asszony tegnapelőtt be- 
fejezte vondégszereplését a népszinházban. A kö- 
zönség, mely nem feledkezett meg arról, hogy 
Szigligetiné egykor kedvencze volt, számos bokré- 
tával és tüntető tapssal busuzott el attól, kitől 

másfél évvel ezélőtt oly zajos ovatióval vált meg. 

Pálmai Ilka ez alkalommal Serpolettet adta, kedve- 
sen, szeretetreméltóan, mint mindig. 

- Rablógyilkosság. Szászrégenből ir- 
ják: Borzasztó gyilkosságot követtek el a napok- 

ban városunkban. Egy fiatal ember este 7-8 

óra között belépett Dillmont A. helybeli kereske- 

dő boltjába s minden tétova nélkül ugy főbe vág- 

ta a gazdát, hogy ez rögtön összerogyott. A gyil- 
kos ezután körül és kitekintett és ismét vissza- 

tért. Ekkor egy második csapást mért áldozatá- 
nak fejére, s összeszedett minden készpénzt, mint- 

egy 250 frtot. A tettest, ki nem rég szabadult 

ki a bőrtönből, még az nap elfogták. 

- Bocsánat, tordai vagyok, A jó 
tordaiakról sok adoma kering az országban s ők 
mégis folytonosan gondoskodnak róla, hogy beszél- 

tessenek magukról A napokban tőörtént, hogy a 
kiáradt Aranyos hátára vetle az állami faraktár 
készletének egy részét, a mit aztán a tordaiak 

ki is halásztak és szépen haza hordtak maguk- 

nak. A raktár igazgatója e miatt panaszt tett a 

rendőrségnél, mire ezen választ kapta: „bocsánat 

Uram, de a tordaiaknak régi kiváltságuk, hogy a 

mi a vizen jő, szabadon kihalászhatják maguk- 

nak," Megjegyzendő, hogy a büntetőtörvénykönyv 

ehez hasonló esetekben az idegen vagyon eltu- 

lajdonitására a rendesnél sokkal sulyosabb bünte- 
tést szab. 

- Értesités. A maros-ludasi „Társalko- 
dó" évi rendes közgyülését jövő 1880-ik év ja- 
nuár hó 3-kán délután A4 órakor tartja meg saját 
helyiségében, melyre ugy a rendes mint a vidéki 

és tiszfeletbeli tagokat egész tisztelettel meghi- 

vom. Maros-Ludason, 1879. deczember 16-dikán. 

Nyárádi Dénes, jegyző. 

- Pályázat postamesteri állomásra Ha- 
rimán (Besztercze-Nassódmegye) tiszti szerződés 

és 100 frt készpénz biztositék letétele mellett. 

Évi járandóság: 250 frt fizetés és 40 frt irodai 
átalány. A kérvények 3 hét alatt a nagy-szebeni 
m, kir. postaigazgatósághoz intézendők. N.-Szeben 
1879. deczember 14.én. A m. kir. postaigazgató. 
Follért Ferencz. 

- A szászvárosi magyar polgári dalár- 
da, mely részvétlenség miatt bosszabb ideig szü- 
netelt, a f. hó 14-dikén tartott előértekezlet meg- 
állapodása szerint ismét életre lesz hiva. Mintegy 
20 működő tag ajánikozott, kiket Deák Gerő kar- 
nagy vezényel, s Simon Ferencz és Csiszér Pál 
segéd karnagyok fognak bétanitni. 

- Szászvároson közelebb elhunytak: 
id. Gombos György 783 éves korában; Nán 
László m. kir. adóhivatali ellenőr neje, szül. Er- 
csey Ámália, gyászoló férjet s 8 hetüs kis 
fiut hagyva maga után; végül Toth Albert ke- 
reskedő fiatal leánya, Adól. - Nyugodjanak 
csendesen ! 

- Fagy és villámcsapás. Hogy men- 
nyire megváltozott a világ rendje eléggé mutatta 
a napokban mindenféle észlelt gyakori villámlás. 
Mig egyrészről jégcsap fagy a férfivilág bajuszára, 
másrészről lecsap a menykő. A közelebbről is a villám- 
lás Pécsett Bucsák József vasuti pályaőr feleségét 
a pályán találta. A szegény nő az erős villámütés- 
re azonnal szörnyet halt. 

- Ebredj anyjok. Tegnapelőtt délelőtt. 
egy vidéki gazda vitt N.-Váradra egy szekér szé- 
nát, hogy annak árán csizmát vegyen a felesé- 
gének, meg az odahaza maradt gyerekeknek. Az 
anyjokot még odahaza felültette a szekérre, maga 
pedig a ló mellett gyalogolt, hogy meg ne fáz- 
zék. Mikor a sorompóhoz értek, a gazda váltig 
kérte feleségétől a három garast a vámra, de az 
sehogy sem akarta a vámot megfizetni. Egyszer 
aztán felmászott a gazda a szekére s ott vette 
észre, hogy felségét a hajnali hideg altatta el. 
Azonnal meleg helyre vitetett a kis bundás asz- 
szony, hol ugy délfelé teljesen magához jött. - 
Már elaludt a nagy hideg miatt s miat az elő- 
hivott orvos kijelenté, ha csak félóráig kell még 
neki a hilegen lennie, akkor aligha ébredt volna 
fel valaha. 

- Vasuti szerencsétlenség. Boroszló- 
ból távirják: decz. 16-áról. A vegyes vonat ma 
éjjel Zembowitz és Saussenberg között, az Oder 
folyam jobb partján egy kerékvas eltörése követ- 
kezsében kizökkent a [vágányból. A gőzmozdony- 
vezető s a fütő megöletett, három hivatalnok meg- 
sebesült. A gőzmozdony és nyolcz kocsi erős sé- 
rülést szenvedtek. - A vágány egyelőre el- 
záratott. 

- Rejtélyes halál. Feichtenschláger 
Ámália, élelmiszerárusnő Bécsben a práterben egy 
kis bódét birt, melyben szombaten este halva ta- 

lálták. Arczán bőrherzsolások és vérnyomok vol- 
tak láthatók, de e sérülések az esés következményei 
is lehetnek. Az élelmiszerárusnőnek jól ment dol- 

ga és pénzt is tett félre, mit ő nem is tagadott. 
Az nap estefelé vitatkozott egy munkással, ki az- 
zal vádolta, hogy többet irt fel neki. De e mun- 

kást nem terheli gyanu, wiután a nőt azután 

is élve látták, hogy a munkás tőle eltávozott. A 

holttestet kórházba szállitották bonczolás végett 

lk 

és ebből talán ki fog derülni: erőszakos vagy 

természetes halállal mult-e ki. A rendőrség mind- 

azonátal az ügyészséghez tette át az ügyet - 

mert a rokonok az állítják, hogy egy pénzes tár- 

cza hiányzik. 

- Gyilkossággal párosult postarablás. 
E hó 4-én a Mohácsról Báttaszékre iuditott sze- 

kérpostát, D.-Szekcső és Furkó között kirabolták; 

a postakocsist pedig agyonütötték. A posta két 

Eszékről érkezett pénzes zsákot tartalmazott 1264 

frttal. - A tetttsek a legcsekélyebb bünjelt sem 
hagyták hátra; mindent tovaszállitottak. A sze- 

gény koesis igen régi szolga volt már. Németh 

szegszárdi szolgabiró, alapos gyanuból, többeket 
befogatott, de a vizsgálat eddig positiv eredményre 
még nem vezetett. 

-Tizenegy ember megfagyott. Felső- 
Sziléziában roppant hideg nralkodik. A napokban 
a rybniki erdőben 11 tagból álló czigánybandát 

találtak fagyva egy még nem egészen elaludt tüz- 

rakás körül. Mikor rájuk akadtak, nagy pelyhek- 
ben bullott a hó, hideg szemfödelül szolgálva a 

szerencsétleneknek. 

- Hány pap és hány apácza van Ma- 
gyarországon? A legujabb évkönyv szerint van 

7620 római katholikus 'pap és szerzetes s 3131 

apácza; 2268 görög kath. és keteti szertartásu 

pap és szerzetes, 847 lutheránus, 1999 reformá- 

tus, 496 unitárius és 735 zsidó pap. 

- Szoknyás Fra Diavolo. Calabriába 

Calauzaro környékén jelenleg egy rabló banda ré- 
mitgeti a gazdagokat, - élén egy rendkivül szép 

25 éves asszonnyal. E nő felesége volt egy zsi- 

ványnak, kit a carabinierik tusakodás közben 
agyonlőttek. Az asszony fdrje holtestére esküdött, 

hogy halálát'meg fogja bosszulni. S esküjét meg 
is tartja. Tanyákat gyujt föl, házakat rabol ki, 

utasokat elfog, s értük váltságdijat zsarol, mar- 

hákat hajt el, szóval garázdálkodik ugy és olyan 

mértékben, mint azt csak Olaszországban szokták 

a zsiványok, s csakis ott lehetséges. A csendőrök 

azt állitják, hogy e szép zsiványt elfogni lehetet- 

len, mert a földmivesek egyetértenek vele, s az ő 

javára folyton kikémlik és elárulják a carabinierik 

mozdulatát. 

- A Figáró szerkesztőjét Magnardot, s 
egyik kitünő munkatársát, Wolff Albertet a sze- 

gediek javára rendezett ünnepély létrehozása kö- 
1ül kifejlett érdemeikért s Normand Jakabot egy 

ugyane czélra a Trocaderon elszavalt költemé- 

nyeiért a király a Ferencz-József-rend lovag-ke- 
resztjével tüntette ki. 

- Abdul Kerim pasa halálán van. A 
Turduie" megerősiti e hirt, jelentvén. hogy az 
egykori török fővezér állapota tökéletesen remény- 
telen, s az orvosok már le is mondtak életéről. 

Az angol tengerészek főorvosa meglátogatta a pa- 
sát Rhodus szigetén - hova Abdul Kerim be- 

lebbezve van - s szintén ugy nyilatkozott, hogy 
Abdul Kerim halála a legközelebbi napokban 
várható. 

- Az indiai alkirály ellen elkövetett 
merénylet. Az indiai alkirály következőket távirja 
az Angol Hivatalnak e hó 12.dikéről: „Mikor 

ma Calcuttába érkeztem, egy részeg tiszt kétszar 

lőtt kocsimra, s egyszer az utánnam következő 

kocsira. Senki sem sérült meg. A merénylőt a 

kiséret elfogta. - A Lytton lordra lőtt merénylő 
tekintélyes családból származó, vértes volt, ki 
elébb a kormány szolgálatában állt. Mikor az al- 
király kocsjával a Hughly-hidról lehajtatott, ez 
ember háromszor lőtt felé. A lővést nyilvánvalólag 

csak Colley ezredes, Lytton magántitkára vette 

észre, a ki az alkirályt egy másik kocsin követ- 

te. Mikor hallotta a dörtenést, maga körül nézett 

s látta hogy mint lő rá a merénylő. Ő s Rose 

kapitány kiugrottak a kocsiból, a merénylőt, ki 
revolvert tartott kezében, követték. Mikor elfog- 

ták, semmi elleutállás sem fejtett ki. Azt állitják 

hogy a merénylőt kevéssel azelőtt bocsátották ki 
ez allahabadi tébolydából, s hogy a merényletet 
ittas állapotban követte el. 

- Egy különcz lord halt meg London- 
ban: Portland herczeg. Egyike volt azon embe- 
reknek, kikről méltán következteti a világ, hogy 
mihelyt gazdaggá lett az angol, rögtőn excen- 
trikus. Hosszua éveken át egyes egyedűl lakott 
egyik birtokán, melyet magas fallal vétetett kö- 
rül, nehogy valaki meglássa. Mikor sétalovaglá- 
sait végezte a parkban, szolgái közül senkinek 
sem volt szabad magát láttatnia. a többi között 
az a sajátságos győnyörüsége is volt, hogy sze- 
retett a föld alatt épitkezni. Egy Welbeck Ab- 

bey, hol legtöbb [jószága van, össze-vissza van 
furva, a ház egy vakondok-járás. A kastély alatt 
több száz láb hossza folyosók vannak, melyek 
szélesek és magasak; van továbbá rendkivül ér- 
tékes képtár, tizezer kötetet tartalmazó könyvtár, 
s egy természetrajzi muzeum, a legritkább ritka- 
ságokkal. A folyosók diszesen parkettirózvák, a 
falakon drága festmények lógnak, mindenütt ne- 
héz, széles tükrökkel és csillárokkal váltakozva, 
melyek nappali fényt kölcsönöznek a pinczeszerű 
járatoknak. A földalatti helyiségek legnevezete- 
sebbje azonban a lovarda, mely pompára nézve 
páratlan a maga nemében; falai nehéz faragott 
kőből épitvék, teteje vas, üveg és fábói van ösz- 
szeállitva. A lovarda 400 láb hosszu, szélessége 
100, magassága 50 láb. Az egészre 8000 gáz- 
láng szória vakitó fényét. A lovagló kört már- 
ványoszlopok veszik körül s az egész olyan di- 
szes, hogy azt bátran nevezhetjük az épitészet 

remekének. A herczeg ez épitkezéseiben szaka- 

datlanul foglalkoztatott 2000 munkást, kiket az 
ő halála a legérzékenyebben sujt. E tündérvi- 
lágban élt a herczeg, csaknem egyedül, senki lá- 
togatását nem fogadla; rendeleteit irásban adta 

mindig, és sem munkásainak, sem szolgáinak őt 

soha megszólitani vagy köszönteni szabad nem 

volt. Ha valaki e parancsot áthágta, rögtön elbo- 

csáttatott. Csak a lovardában nézte néba, mikép 

gyakorolták lovait. A Portland herczegek a hol- 
landi Bentinek-családból származnak, mely III. 

Vilmos alatt költözött át Angliába. Különben 

pedig Anglia leggazdagabb főurai közé tartoznak. 

KÖZGAZDASÁC. 
A fillokszera. 

Herman Ottó könyvéből. 
Mit kell tennünk, mihelyt a fillokszérát 

észrevettük. 

Ez a dolgok jelen állásánál fogva igen egy- 

szerü: mindaddig, a mig a kormány az intézke- 

dést magának tartja fenn, rögtön jelentést kell ten- 

ni közvetlenül a m. k. földmivelési miniszterium- 

hoz Budapesten. 

Szükséges ez a nyilvántartás miatt, hogy 

általános rendszabályok hozathassanak s fogana- 

tosithassanak; és szükséges ez azért, hogy a 

hatóságnak módjában álljon egy 

szakértőt kiküldeni, a ki a még szükséges vizs- 

gálatokat megejtve, ezek alapján javaslatokat te- 
hessen. 

Mit kell tennünk, hogy a fillokszerát meg 

ne kapjuk? 

A szőlőt jókarban tartsuk; gyönge beteges- 
kedő tőkét ne türjünk benne és sem kereskedőtől, 

sem apánktól, sem testvérünktól ne fogadjunk el 

sem sima vesszőt, sem gyökerest, sem tüzelőnek 

szánt venyigét vagy tőkét, sem szőlőmivelésre 

márt használt szerszámot, szóval semmit. 

Mert a gyökeres vesszőn megkaphatjuk a 

gyökeren szaporitó alakot, a sima vesszőn pedig 

azt a petét, a melyet a repülő alak rakott oda. 

Ne bizzuk el magunkat, hogy hát hiszen 

mindent jől megnéztünk! mert egyetlen egy hiba 
kell csak s a baj nyakunkon terem. 

Iiyen apró s kiválóan szivós életü lények- 

nél, a minők a fillokszerák is, melyek nálam, 

jól bedugaszolt üvegben, a nap hevsnek, penész- 

nek, rothadásnak kitéve egy hónapnál tovább él- 

tek, ezer véletlen járul hozzá az elterjesztéshez. 

Elvisszük a kaczorral, melynek becsapójába egy 

rögöcske téved, el a czipőnkre tapadott földré- 

szecskékkel, az ásóval, kapával, mindennel. Itt is 

taulajdon azt kell tennünk, a mivél az emberirtó 
ragadós betegségek s a marbavész Zellen védeke- 
zünk : szigoru elzárkózás itt a fődolog. 

Álljanak össze az egyes borterületek birto- 

sai tanácskozzanak, határozzanak; rendezzék ma- 

guk az őrködést, gyakorolják maguka felügyele- 

tet; mert az, a mit irott rendeletek eredményez- 

nek, mindőssze csak annyit ér, hogy a végre- 

hajtás a tüz mellett pipázó csőszre marad; már 

pedig mindnyájan tudjuk, hogy mennyit ér az! 

A legjobb kordon, a legtökéletesebb felügye- 

lő és ellenőrző a polgárok összesége, mely a fel- 

adatot megosztja, s igy nagy körben könnyedén 

és emberileg a legtökéletesebben végre is hajta. 
Mit kell tennünk, hogy a fillokszerát ne 

terjesszük. 

Sem ingyen, sem pénzért, sem könyörgésre, 

sem hizelgésre ne adjunk, sem sima vesszőt, 

sem gyökerest, sem tüzelőnek szánt venyigét 
vagy tőkét, sem használt szerszámot - senkinek 

Fől is tehetjük, hogy a közjólét szivén hor- 

dozó, becsületes hazafi, ha már bajban van, nem 

kivánhatja, hogy mások is belé kerüljenek: hogy 

ha már szerencsétlenné lett, eem akarhat még bü- 
uös is lennl. 

Ne hordjuk széjjel a venyigéket kertelésekre 

tartsuk a szerszámot künn a szőlőkunyhóban; ne 

engedjük, hogy a gazda, a béres, a kocsis venyi 

géből készitse szekér-űlését, a mint ez némely 
vidékeken oly szerfelett divik; mert ez utóbbi, 

tekintettel a szekeresek forgalmára, vásárról vá- 

sárra, határból ha tárba szállithatja el 
a bajt. 

Itt sem a hatóság. sem az utolsó végrehaj- 
tó eszköz a csősz, hanem egyedül az összes bir- 

hosság akarata és ébersége vethet gátat - más 
nem! 

Azt, a mit e sorokba felvilágositót betettem, 

ajánlom minden az ügy iránt érdeklődő hazafi 
figyelmébe. 

Azt, a mi benne utasitás, vagy tanács, 

ugy hiszem, magáévá teheti, követelheti minden 

szőlősgazda; ennyit megkővetelhet tőle a közva- 

gyon biztonsága, a közjólét. 

A rémülettel járó kapkodás, vagy néha le- 

mondás hem ér semmit; a kicsinylés, a közöny, 

a kizárólagosan esak felülről való várás és követe- 

lés, még annyit sem. A fődolog az, hogy a leg- 

kissebb hatóság, az egyes polgár is mozogjon, 

legyen a közpoontnak, a szakembereknek tájékoz- 
tatója, segitője. 

A müvelt birtokos pedig ne feledje el, hogy 

leginkább övé az a feladat, hogy a közgazdát 

felvilágositsa, utba igazitsa, felköltse benne az 

érdeklődést: ő az a kibe a köznép leginkább bi 
zik, a ki tehát legjobban teheti. 

a 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hiívatalos árjegyze- 

teiről decz. 17-róől. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

letkr frt] kr 
bánsági 18385]11430 

tiszavidéki 
Buza pestvidéki 13901425 

fehérmegyei tá 151450 
bácskai - - 

Rozs magyar 9 60 980 
takarmány il50 

Árpa an 850] 9.-] 
Zab magyar 725, 760 

mósnemi 680 ö85 
R áposzta - --70 
peze bánsági - 
Köles magyar 810 840 

buza tavaszra szállitandó 1475 1480 
8 ,. Szept. -Oktre szállitan. - 
E § / rozs tavaszra szállitandó -- 
és teng. Májusra-junira szállit. 880 885 

repcz.Ikáposzta Aug. Szept. szál. -- 
„ bánsági Jul. Aug. szállit.1- -- 

Szesz(ny. 100 liter százalókként.35503650 

HIVATALOS ( ) ÁRFOLYAMON 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén 1879. 

deczember 17. 
aranyjáradék . Magyar 96.10 

Magyar vasuti kölcsön .. 114.75 
Magyar kel. vas. államkötv., .. kibocsátás 74.25 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.75 
Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 77.50 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 107.50 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 88.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény. 88.25 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 85.75 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 87.25 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 85.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 84.75 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvv 
Osztrák járadék papirban 68.65 
Osztrák járadék ezüstben 70.25 
Osztrák járadék aranyban .80.80 
1860-iki államsorsjegyek. . . . . 139.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 835.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 262.25 
Magyar hitelba k-részvény . 280.50 
Ezüstt.... .-.- 
Cs. és kir. arany. 552.- 
20 frankos arany 930.- 
Német birodalmi márka. 57.70 
London (3 havi váltókért)... . . 116.70 

KLAPP MIHÁLY uj vigjatéka, 
CSIKY GERGELY forditása szerint. 

, 

NEMZETI( 
Bérlet 78-ik szám. 

Kolozsvártt, csötörtök, 1879. decz. 18-én. 
először: 

ROSENKRANZ 
. és 

GULDENSTERN. 
4 felvonásban. Irta: Klapp Mihály. Forditotta: Csiky 

Gergeiy. Rendező: Szentgyörgyi. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 

MEGJELENT 
és Stein János erd. muzeum-egyleti könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt kapható: 

mnátyi NAgYon köbgg VAPTAM 
O-ik szőkő évre. 

TIZEDIK ÉVFOLYAM. 
Hiteles tiszti czimtárral ellátva. 

Ára 60 kr, postán küldve Gö kr, 
hogy ha a pénz postautalványba beküldetik. 

A dus tartalmu naptárrészen kivül a 
tiszti czimtár tartalma következö: A fele- 
lös m. k. kormány, m. k. állami számve- 
vöszék, m. k. curia, m.-vásárhelyi kir. itélő 
tábla, a királyhágón inneni kir törvény- 
székek és járásbiróságok, m. k. bánya- 
igazgatóság és m. k. jószágigazgatóság 
Kolozsvárt, a kolozsvári m. k. pénzügy- 
igazgatoság az alantas adó- vám- és ille- 
tékkiszabási hivatalokkal, az erdélyi m. 
kir. postaigazgatósági kerület postahiva- 
talai és postamestereivel, a kolozsvári 
m. k. távirdai kerület fő- és mellék ál- 
lomásaival, m. k. katasteri és m. k. épi- 
tészeti hivatalok, m. k. közjegyzők, ügy- 
védi kamarák, a királyhágón inneni me- 
gyék, szabad királyi- és mezővárosok 
kőözigazgatási tiszti czimtára, a kolozs- 
vári m. k. tudomány-egyetem, kolozsmo- 
nostori gazdasági tanintézet, a Kolozsvárt 
létező gyógyintézetek, orvosok, sebészek 
és gyógyszerészek, valamint a kolozsvári 
ügyvédi kamara helyt lakó tagjainak név- 
sora. Befejezésül a „Kolozsvári Kalauz 
közli a helyt létező tudományos intézetek, 
hatóságok, olvasó és tórsalgó egyletek, 
pénzintézetek helyiségeit megnevezve. 

UGYANOTT 
megjelent és kapható: 

IRODÁAI FALI NAPTAR 
1880. évre. 

Katholikus és prótestáns, görög-orosz 
és izraelita naptárral, bélyeg- és illeték- 
táblákkal s a királyhágón inneni rész 
(Erdély) közigazgatási uj felosztásának 
táblázatával. 

Ara 30 krajczár; a pénz előre be- 
küldése mellett postán küldve 82 kr. 
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aracsoni ösújeviajándékok k jebe 

Kolozsvaárt, főtér, a Nemzeti szalloda alatt, 
a mely, mint ezelőtt, úgy, most js minden versenyt kizáró egyetlen nagy raktárral rendelkezik 

karácsoni és új-évi ajándókoknak való czikkekben, 
a melyek könnyebb áttekintés végett, minden lehető csinnal rendezett tárlatban vannak kiállitva az űzlethelyiségben. 

Az árak mint ez űzlet elve határozottak és az áruk minőségét tekintve páratlan jutányosak. 
Korábbi évek tapasztalatai kétségtelenné teszik, hogy az ünnepek előtti utolsó napokban a tolongás oly nagy lesz az űzletben, miként lehetetlen a tömeges megrendeléseknek minden 

ányban pontosan megfelelni. Ennek lehető kikerülése végett bátorkodunk tisztelettel kérni a n. é. t. cz. közönséget, hogy megren leléseit lehető korán megtenni méltózt assék, ez által lehet- 

vén elérni azt, is, hogy valamely történetesen épen kifogyott czikket rögtön meghozassunk, s a t. megrendelőknek maga idején szolgálhassunk. 

CsAPO BÁT I BAZÁRI A 

Ad. 1085. -1879. (460) (2-3) 

(403) K 

legfin 
Cuba, Ceyion, Menado, zn Domingo, Rio. 

kilója ft I.85, ft1I.90, ft 1I.75, ft1.95, ftl.60, ft I.50. 

Legtisztább Sultan-füge-kávé kilója frt - 60 kr. 
Legfinomabb olasz rizs . kilója frt - 40 kr. 

Postán bérmentve és elvámolva, utánvét mellett legalább 5 ki- 
logramnyi sulyu megrendelésnél egy, vagy két minőségben szállit. 

. Matico-k észtnyény elk 
Grimault és társa párisi gyégyszerészektől. 

. Ezen gyégyszerek legbiztosabb sikert nyújtanak a takár s minden- 

Capsules de Matico de Grimault Cie Phamaeiens a A Páris. 

as 
as 

as 
öl 34 nemü idült és idénkénti nyálkás kifolyás gyógykezelésénél; következő - 

, alakban léteznek: (432) (3-20) 
1. Matico befeecskendő Grimault és társától, mely husz év óta 

legnépszerübb gyógyszernek tekinthető a legmakacsabb nyálkás folyások ellen. 
2. Matico-millyék Grimault és társától, melyeket a gyomor meg 

terhelése nélkül élvezhetni, mert a gabnatápanyag-lemez csak a végbélbe ju- 
táskor olvad fel. e 

a 

- 
. 

s. 

Árverezési hirdetmény. 
Deézsakna nagyközsége előljárósága részéről, ezennel közhirré téte- 

tik, hogy ezen nagyközség italárulási joga és helyiségei 1880. év május 
1-ső napjától kezdőleg 6 egymást követő évekre, árverezés útján bérbe 
fog adatni, - árverezési ujabb határnapul 1880. év január-hó 
8-dik napja d. e. 9 órája tűzetett ki, Deézsakna nagy- 
község házánál, a hol a már megállapitott feltételek hivatalos órákban 
megtekinthetők , árverezni szándékozók a 150 frt. bánatpénznek lefizetése 

Főraktár IRécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bac- 
kerstrasse 1. Röder Fülöpnél, Winstrasse 15. - Főraktár: Magyaror- 

n szágra nézve Török József gyógyszerésznél Budapesten.- HKolozs- 
vártt: Wolt J. és Dr. Hintz Gy. gyégyszerész uraknál. 

s a tárgyak fehéren maradásáért 25 évig vállaltatik kezesség. 

mellett, a bérlethez hozzá szólhatnak, a kitett bánatpénz lefizetése mel- 427) - en H r12) AI t. Iriesiben. Első irjesti kávé ráktár. 

lett. zártajánlatok is elfogadtatnal. ... A megbukott .m töme ától átvett óriási raktár el- Közvetlel, II legolcsóbl Uavásárlási forrás, Déézsakna nagyközség előljárósága. vállalt fizetési kötelegettöégek és a kétlritésa 

Deézsaknán, december 9-kén, 1879. mnem sa. Asdékoamtai. fog a begen elárusittatni, tehát csak- ::: n 

, Csak 7 frt kr., a munkabér értékének alig feléért, a következő tömőr brit ja-ezüst- 
KŐMIVES LÁSZLÓ, BODOR SÁND OR, servioet fehet . legámomabb és legjobb atamnia-ezistnől el törnér britanniasez x s biró. jegyző. (nelynek ára eddig 29 frt. volt), eg0 CS0 lüze 1 anyag 

8 6 darab britannia-ezüst asztali kés angol aczél pengével , 
6 darab val. ang. britannia-ezüst villa, legfia. legnehezebb fajta. : 
6 darab tömör britanni -ezüst evőkarál, nb be mmmnzr kkink, Köneczi Köszenet a 1 frion ajánl 100 kilunkóll 

(5-12) 1 darab tömör britannia-ezüst tejmerő, , " , . 
A e. z ja. üst 1 i i Ős il . Eadig felülmúlhatlan *s é égt zt bérmentve házhoz szállitva, s pontos 

tér 6 darab legfin. britannia-ezüst tojástartó, , AG . aee égá azett talvik témázu szolgálatot biztosit az 
cs. királyi szabadalmazott valódi tisztitott 1 arab szép britentis ezüsb bors sagyezükorporzó, 

a. . 1 darab finom britannia-ezüst theaszürő. E r dí ő V í id éki B á n a e l et 1 

az 42 darab. 
hal aaa áajzsirja Megreudeléseket utánvét, vagy a péne előleges beküldése mellett, mig a készlet art, teljesit a: 59 y ű y 

é Egyesült britannia-ezüst- -raktára Bécs, Üntere D tra MAAGER VILMOSTÓL Bécsben, relit kelsgkeozttgyátaktáró Bécs tere begvakrtsst bizományi raktára (466) (1-8) 
melyet az első orvosi tekintélyek megvizsgáltak s könnyü emészthetése 

miatt gyermekeknek is különösen ajánlanak és rendelnek mint legtisztább, 
Ilegjobb, *) legtermészetesebb és elismert leghathatósabb szert mell- és tüdő- 
bajok, görvély, sömör, daganatok, bőrkiütések, mirigy- 
beiegségek, gyengülés stb. ellen - üvegenként 1 fírt, gyári raktá- 
romban: Bécs, HMeumarkt 3. sz. a, **) valamint az osztrák-magyar-bi- 
rodalom legtöbb gyógyszertárában és jóhirü anyagkereskedésében is valódi minő- 
ségben kapható. 
HKolozsvártt: Biró János, dr. Hintz György, Széky Miklós, 
Walentini A. és Wolff J. gyógyszertáraikban, - Csiky Imre, Dietrich 

Sámuel és Gergely Ferencz kereskedéseikben. Abrudbányán: Vladu N., gyógysz., 
Scheder Albert kereskedő Gyy.-Fehérvártt: Mihelyes S., gyógysz. Htátszegen: Mátéffy 
R., gyégysz, Kézdi-Vásárhelyt: Benkő J, keresk, Maros-Vásárhelyt: Jeney 
K., gyógysz., Bucher M. és Fogarasi J. D., keresk. Nagy-Bányán: Hanzulovics L, gyógysz., 
Nagy- Enyeden: Obert J., gyógysz. Szászrégenben: Czoppelt H., gyógysz., Szekely- 
Udvarhelytt: Solymosy J., gyógysz., Sepsi-Szent. Györgyön: Fehdenfeld J., gyógysz. 

) dUjabb időben több czég tölt Lözönséges tisztitatlan halmájzsirt háromszögű üvegekbe, s azt MAAGER 
valódi tisztitott dorsgajdóczmájzsirja gyanánt ügyekszik a közönségnek eladni. E rászedést kikerülendő csak oly 
üveget keli MAAGER valódi tisztitott dorsgadóczmájzsirjával töltöttnek elismerni, melyen az üvegen, ragjegyen, 
lezáró- -kupakon és használati utasitáson a MAAGER név áll. 

IN yilvános kijelentés. 
Egy nem rég tönkre jutott játékárú-gyárból vett czikkeket a tömeggondnokság fel- 

oszlás, s az őszszes raktárak kiüritése miatt a valódi érték 4-ed részén adott el. 2 fírt 
95 kr. mesés olcsó árért kaphat mindenki 58 darab következő pompás játéktárgyat, 
mely bármely korú fi- és leánygyermeknek alkalmas, jól csomuagolva utánvét mel ett meg- 
küldve, u. m. 

1 párisi Variéte-szinház, igon mulatságos és szépen van diszitve. 
1 varázs-ládácska, egy fegoly pasát rejt magában, a ki meg akar szökni. 
1 Nicolo, különösen meglepő karácsonyember, egyúttal bonbonniere. 

2ö5 ragyogó karácsonfa-disz, egészen új. 
1 ehinai, gépi, mindig szorgalmas, nevetést gerjeszt. 
12 ragyogó gyertyatartó a karácsonyfára. 
1 japáni kioszk, remekmű, mozgó énekelő Kolibrit rejt. 
1 bohócz, remekmű, a legszebb műveket teljesiti. 
1 erdei ördög, mely vezényszóra nyelvét kiböki. (414) (6-6) 
12 tarka világitó-gyertyácska. 
1 baba kocsiban, elegávsúl öltöztetve, a kocsi menése közben mozog, éviczkel 

és kiabál. 
1 ó-római kocsi előfogattal. 

5S darab, mlynek ára összes n csak 2 frt 95 kr., ezenkivül toljesen 

ingyemn 
és minden utánfizetés nélkül kap mindenki, a ki egy játékárú-gyöjteményt vesz, egy díjat, 
mey áll 4 darab finom aczélmetszetű képből. 

Dietrich Sámuel. 
Ea Megrendelési hely: Főtér, báró Bánffy-ház. * 

Raktár: Felső-szénutcza gyári helyiség. 

s Hasznos, gyakorlati és olcsóss 
Karácsonyi ajándékúl 
Woheler és Wilison rendszer szerinti 

varrógépek, 
I/ szabad göngygyel a segesvári indóháztól bérmentesen a 30 

frt., 35 frt., 42 frt., 48 frt (0., 60 frt. -a kiállitáshoz képest, 
szoliditás és tartósságért kezesség mellett ajánl 

TEUTSOH J. B., Segesvártt. 
(450) (5-6) 

**) Ugyanott van a „schaffhauseni nemzetközi sebkötőanyag-gyár" Hartenstein és társa chemnitzi (hü- 
velyes vetemén i készitményelk) gyára és new-yorki Hall § Ruckel Sozodont-gyárának is főraktára az osztrák- 

Emagy ar birodalom részére. 

i ...... 
ee................ 

ő m e i f ándt, m8l tt ztatzmi [o00000000000000000000000000 
SV An das Exporthaus internationaler Waaren, 5 

őtér br. Jósika-ház 9. szám. Bés stadt, Heinrichehoi, azazine s-9. 

Ajánjza n.é. köz tönnégeet "ei öereldarattó a szayabb csinnal kiállitott : : na Bokros Adám 

3 bé écsi és külföldi arany- ezüst ékszeráruinak eeseeeeeseeesetze Háolozsvártt, 
Ajánlja fűszer- és vaskereskedését, különösen a 

Saisonnak megfelelő dúsan ellátott 

Korcsolya Raktárát 
még pedig: 

HALIFAI valódi 6 írt 50 ke, utánzott 4 írt 20 kE. 
ugymind egyéb szijazott és szijnélküli fajtáit a legjutányo- 

sabb áron. 

ma vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Ö000000000000000000 0000 000 

THE GRESHAM 
eletbiztosító-társaság Londonban. 

Magyarorezági fiók: Ausztriai fiók: 

Budapest, Fer. József- Bécs Opernring 8. 
l 

A társaság vagyona frces 62.319,848.- 
Évi bevétel biztositások ég. kamatból 1878. junius 30- kán . fres 13.050,747.15 
Kifizetések biztositási és járadéki szerződések s visszavásárlások stb. 

ő dús raktárát, valamint kiházasitási és nászajándéknak igen 
i alkalmas arany-, ezüst- és ékszeráruit legjutányosabb áron. 

Elvállal minden e szakmába vágó megrendeléseket; kijavitásokat 
gyorsan és pontosan, jutányos árért teljesit; ugy ódon arany-ezüst tár- 
gyakat megvesz, vagy ujakkal becserél. 

Óvásul. Raktáramban minden egyes tárgy valódisága a m. khir. 
bélyeggel van hitelesitve. 386) (7-30) 

K/OKM 

(42) KOLOZSVÁRTT, (49-") 
mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 

HUTFLESZ KAROLY 

x
-
-
0
0
-
 

sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóval a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 
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külföldi helyeken történendő bármily összegüű fizetéseket. 
AJÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

FÜSZERTÁRÁT, BÖRKERESKEDÉSÉT, 
Eoy j jó NIII ugy saját gőz- (henger)- malmi 

igen ajánlható karácsoni ajándokúl! H // E E 

Teuntsela H. József ugy szintén kitünő minőségü 
(468) erdélyi hegy-borai (2-6) fagygyugyeortya és szappan-gyártmányait. 

segesvárít, eee.e.e..e 
(Kitüntetve a párisi és bécsi világtárlaton.) kmmseera sse 

(456) u vVálogatott * (3-4) 

HKarácsonyi tombola.- 
Minden összeállitás főnyereménynyel 25 darabbal 8, 5 frt. igen finom 8 frt. 

*
 

r választék 6 nagy palaczk erdélyi 
esemege-bor, 6 legfinomabb fajta 

) kosara 6 frt 79 kr. 

1 választék 6 nagy palaczk erdélyi ) 
kosara 5 frt 44 kr. esemege-bor, 6 igen fiuom fajta. kettős mennyiségben is, 100 darabbal 10, 15 frt. igen finom 25 frt. után, a társaságofennálláva óta (1848) több mint fres 86.000,000.- 1 válasz ék 6 nagy pataczk erdélyi Kerétik minden tombolánál föladni, hogy csak kómikus, vagy gyakorlati tárgyakat A legutóbbi tizenkét hónapos űzleti idő alatt a társaságnál írcs 54.736,050.- asztali bor, piros és fehér, 6 kitünő kosara 4 írt ál kr. is lehessen mellékelni. értékig nyujtattak be ajánlatok, miáltal a legutóbbi 25 év alatt ajta E benyujtott ajánlatok összértéke több mint írcs 899.457,175.- Vidéki megrendelések postai utányét mellett 1 teljesittelnele Csalk IIE-nél . értékre megy. - Tervezetek s minden közelebbi felvilágosítások az osztrák-magyar biro- 

tett pontosan teljesittetnek. Bécs, Kürntnerstrasse 59. Távirat: VWITTE, Bécs. dalom minden nagyobb városában az ügynök urak, s a magyar és osztrák fiókok TEUTSOH B, JÓZSEF Segesvártt. Szállitás pontosan készpénz , vagy utánvét mellett. áltak adatnak. (818) (5-12) 


